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2 LES SABOTS DE LA MARQUISE,

. " LISE,
Mais, ¢coutez! nos chasseurs font silence 1,..
1ls se sont éloignés, je pensel..,
Ah{ madame, s'il vous plait,
i~ , Chanter le-sccond ceuplet! - . -
' LA MARQUISE.
1 Soit! -
S LISE.
Ce pauvre Sylvandre !
LA MARQUISE. '
« Chloris ouvre alors la paupitre
» Et voil Sylvandre & ses genous,
» A sa surprise, 4 sa colire,
» Succéde un sentiment plus doux} » .
LISE, A parl:
Al voyons ce qu'elle lui chaule
‘Pour le payer de ses douceurs )
LA MARQUISE.
< Elle dit d’une voix touchanle :
» Sylvandrel... » -
: (Nouvelle fanfare.)
Ah! les maudits chasseurs| ’ )
LISE, riant,
Bon! encor les chasseurs!
LA MARQUISE.’
Ou ne peut plus s'entendre!
Essayons de reprendre
« Sylvandre!.., »
+ (Nouvelle fanfare.)
Ab! voici le cor
Qui résonne encor
(Elle se leve.)

ENSEMBLE,

LA MARQUISE.

Nou, je ne puis reprendre}
On ne peut plus s’entendre,

Et voici le cor

Qui résonne encor !

LISE. .

Chloris, comme Sylvandre,
Ne peut se faire enlendre,

Et voici le cor

Qui résonne encor!

LA MARQUISE,

C’est insupportable!... je nec peux méme
plus faire de musique chez moi!... qu'on me
parle encore du calme de la vie champétre!...
ah ! Lise, ma chére Lise! la campagne com-
mence a4 me. prendre terriblement sur les
perfs!... toujours les mémes arbres, lo méme
horizon, le méme ciel ct les mémes chasseurs...
c'est affreux!... je m’ennuic!l... Combicn y a-
t~il de temps que je suis veuve?

LISE.

1l y aura demain tout jusle un 6o, ma-
dame.

LA MARQUISE.

Pas davantage?

1 Etquicela?

: . LISE. o
Le temps semble bien long & madame?
: LA MARQUISE.
Ah! ne m’'en parle pas... le veuvage parait

- une chese agréable au premier abord; on va,

on viént, on respiré  'aise, on se sent libre
enfin.., mais, & la longue, les avantages dis-
paraissent et lés inconvénients reprennent le
dessus... on. est obligée de vivre loin de la
cour, en province, dans la solitude! de renon-
cer au bal, & la toilette, au plaisir, & la jeu-
nesse ... on éprouve surtout le besoin de faire
enrager quelqu’un, ct alors on se prend tout
naturellement & regretter son mari!
T LISE.

S'il en est ainsi, madame, mariez-vous bien
vite, vous avez encore tout le temps d'en fuire
enrager un autre...

LA MARQUISE.

L1SE.

Bon! vous n'avez que ’embarras du choix..."

I'un de vos deux voisins, madame; le cheva-
liers..
i LA MARQUISE.

Ah! le chevalier! un fat! qui ne m’appelle-

jamais qu'Eglé ou Chloris; c'ést agacant!
: LISE.
Eh bien ! pourquoi pas le baron?
LA MARQUISE.
Le baron!... un rustre qui veut bien nous
aimer, ses chiens et moil,.. fil... "~ . -
: LISE,
Il faut pourtant vous décider pour I'un ou
pour 'autre ! ) o
LA MARQUISE.
Bah! toute réflexion faite, je crois qu'il
vaut encore mieux rester veuvel... -
ARIETTE.
Vive le veuvage!
1l rompt I'esclavage
Du mariage |
Bien folle, sur ma foi,
Qui rentre sous sa loi
Sans un ordre exprés du roi, - -

Quand on est jeune et jolie
Comme nous,
Clest folie
De prendre un nouvel épous !
Pourquoi courons~nous
Apres des époux
Sols et jaloux?
Cette belle flumme
Qui remplit leur dme
Au nom de ’hymen
S’éleindra demain !



SCENE 1lI. 3

Vive le veuvage!
1l rompt Vesclavage
Du mariage | .
Bien folle, sur ma foi,
Qui rentre sous sa loi
Saus un ordre exprés du roi.

LISE.
Restez donc veuve, madame, mais songez
que vous n'aurez personne & faire enrager.
LA MARQUISE.
Si fait, toi!
< LISE.
Bien obligte de la préférence!
(On frappe & la porte du fond.)
‘ LA MARQUISE.
Qui vient 1a?
(Giroflée ouvre la porle et starrdte sur le senil. — 1

tient un bouquet d'une muain et une paire de sabols
de lautre.)
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SCENE 1II.
Les Miéyes, GIROFLEKE.

LISE.
Ne failes pas attention, madame, ¢’est le jar-
dinier. (La marquise prend un livre ,- s’assied et liL.)
Qu'y a-t-il, Giroflée?
GIROFLEE.
Pardon, excuse, mam'zelle, ¢’est m'sieur le

chevalier qui envoie, comme ca, ce gros bou-
quet a madame la marquise, et m'sieu le baron

qui lui envoie ¢a ilou.
LISE, prenant le bouquel el les sabols,

C’est bon... donne... Est-ce qu'il n’y a pas
de lettres? '

GIROFLEE, fouillant dans sa poche.

Excusez, mam’zelle; chacun une... v’la
celle de m'sieu le chevalier, et v'1a celle de
m’sieur le baron... non, c'est pas ¢a... allen-
dez que j flaire. . Vv’la celle de m'sieu le che-
valier.,. elle sent bon... I'autre ne sent rien,

LISE, prenant les lettres,
Merci, Giroflée... tes choux se portent hicn ?
GIROFLEE.
* Yous &tes ben honnéte, mam’zelle... ils pro-
fitent tout d'méme... et vous?
) LISE.
Moi itou, Giroflée.
GIROFLEE.

Allons... tant mieux! mais faut du fumier,
voyez-vous... la terre s’en souvient toujours...
dame! oui! mam’zelle... la compagnie... jo
vous salue. (I sort.)

’ LISE.

Bonsoir!
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SCENE III,
LA MARQUISE, LISE.

LA MARQUISE, inlerrompant sa ‘lecture,

Qu’est-ce que c'est?

LISE. ,

C'est un bouquet du chevalier, madame
(la marquise prend le bouquet ), avec ce pli & volre
adresse.

LA MARQUISE, repoussant la letlre,

Ab! fi! son papier empeste le musc.

LISE.

Ce n’est pas le papier, madame, c’est le style
qui a cette odeur-1a.

LA MARQUISE.

Voyons... (Lise lui présente Ia lettre.) Non...
lis toi-méme.

LISE, décachetant la leltre, — Lisant ¢
« Charmante Eglé!... »
LA MARQUISE.
Quand je te le disais!...
LISE, reprenant,
« Clarmante Eglé ! mes fleurs puissent-elles vous plaire!
> Hélast je les expose au plus sensible afiront |
» Les lis auprés de vous rougiront de colére,
. » Etde dépit les roses paliront|
LA MARQUISE, biillant el jetant le bouquet sur un
guéridon,
Ahl...

LISE, baillant aussi,
Ah oui! '
LA MARQUISE.
Lt tu veux que j'épouse un pareil lnomme'
LISE.
Moi, madame? Dieu m’en garde!
LA MARQUISE.

Il me rappellerait contmuellement mon pre-
mier mari.

LISE.

Il est vrai que feu M. le marquis donnait
assez dans la fadeur...

LA MARQUISE.
Et portait des habits d’un ridicule..,
LISE.

A ce point qu’il ne s’est trouvé personne
dans toute la province pour les acheter, et
qu'ils sont encore 1a dans la garderobe.

LA MARQUISE.
Pourquoi ne les envoie-tu pas au chevalier?
LISE.

J'y pensais, madame. (A parl.) Et d'un! —
Voila M. le chevalier tout aussi enterré que
M. le marquis! — Passons a l'autre!

LA MARQUISE.
Mais que caches-tu donc la, derriére toi?
LISE.
“Le bouquet de M. le baron, madame, cat
chacun vous a envoy¢ le sien.



-

LA MARQUISE.

Ah!

LISE, monfrant fes sabots.

Voyez plutét!

LA MARQUISE.
Des sabots!
LISE.
‘Tout neufs ¥
LA MARQUISE, s¢ levant avee colére.

Ah! il m’envoie des sabots!... et que veut-
il que j’en fasse, bon Dieu! Est-ce une mau-
vaise plaisanterie?.., Se moque-t-il de moi?...
11 m’écrit sans doute... ou est sa lettre?

LISE.
La voici, madame,
LA MARQUISE, vivement,
Mals donne donc! ( Elle prend la letre ¢t Pousre.)
LISE, a part,

Oh! oh! m'est avis que celui ~ci a plus de
chances que I'autre.

LA MARQUISE, lisant,

« Ma chtre voisine... » (Sinterrompant.) sa
chére voisinel... « (Continuant.) Vous avez la
» mauvaise habitude de vous promener le soir
» daps la prairie, et, comme elle est fort hu-
> mide et que vous portez des chaussures tres
» minces, jé vous envoie une paire de sabots,
afin que vous ne ne vous enrhumiez pas.
Tespére que vous voudrez bien vous en ser-
vir pour I'amour de moi... J'irai vous de-
mander & déjeuner au retour de la chasse, —
» Votre ami... » (Aprés un moment de silence.) Et
il croit que je mettrai ses sabots!

LISE, & part,

Nous ne billons pas, du moins!

LA MARQUISE.

v ¥ ¢ v

Mais comprends-tu de pareilles fagons?...

me prend-il pour une de ses villageoises, par
hasard?... car il pavatt qu’il en conte & ces de-
moiselles, tout baron qu'il est... N'y a-t-il pas
une certaice Jeanneton... la fille de son fer-
mier, je crois... il I'a trouve jolie, n'est-ce
pas?... oui, oui, on m’a conté cela... Eh bien!
qu'il lui envoie ses sabots!
LISE.

I} est vrai que les procédés de M. le baron

sont d’une inconvenance...
LA MARQUISE.

1l a des qualités, sans doute... Il est franc,
loyal, dévoué, honnéte homme enfin!... mais
il ne suffit pas d'élre honnéte homme...

LISE.
Qui est-ce qui n'est pas honnéte homme ?
LA MARQUISE,

Il faut étre gentilhomme aussi, et c'est ce
qu'il n'est pas. « Jirai vous demander d dé-
jeuner au retour de la chasse. » Celte manicre
de s'inviter chez une femme... Est-ce poli,
cela?... Ne faudra-t-il pas que je {asso manger

LES SABOTS DE LA MARQUISE,

ses chiens aussi?:.. Pourquoi non !... quand on
a des sabots!... Enfin, il faut bien en passer
par la. (Se regardant dans une glace.) Si je chan-
geais de robe... cclle-ci est affreuse, n'est-co
pas? Préviens-moi des qu'il sera arrivé. Des
sabotsl... non, c'est incroyable, en vérité!...
Des sabots ! des sabots|

(Elle rentre dans son appartement, )

SCENE IV,
LISE, seule.

Ah! ahl ah! cette chere marqulse, la voila
bien embarrassée!... A sa place, Je n'y regar=-
derais pas de si prés.

COUPLETS.
I

Vous &tes, ma chére mattresse,
Trop difficile & contenter.
En ce monde, oii le temps nous presse,
L'’amour nous dit de nous hater.
Hélas! que nous sert-il d’attendre ?
Trop souvent on n’y gagne rien,
Pour moi, jo suis fille & me rendre
Aussildt qu'on le voudra bien..,

Aimons qui nous aime,

C’est le bon systéme

A suivre ici-bas 1

Si Nicolas m*aime,

Va pour Nicolas |

II.

Pour vous, le chevalier soupire ;
“ L’amour lui trouble la raison,
Le baron lui-méme a beau dire,
11 vous adore & sa facon,
Si I'un des deux a su vous plaire,
A quoi bon chercher plus longtemps®
Pour moi, le choix est simple & faire,
Nicolas est seul sur les rangs...
Aimons qui nous aime,
C’est le boo sysiéme
A suivre ici-bos!
Si Nicolus m’aime,
Va pour Nicolas!...

Ce brave Nicolas!... Voild an bon mari...
confiant, robuste, bien portant... et bte 4 faire
plaisir!... Qu'est-ce qu'on peut désirer de
plus? (Entre Nicolas. )

QQ009¢ [T}
SCENE V.
LISE, NICOLAS.

NICOLAS, s'approchant de Lize sur la pointe des piede,
Hou! '




SCENE VILI. 5

LISE, poussant un cri,
Ah!
NICOLAS, riant,
C’est nous!.,. hil hi! hi!

LISE.
Tu m’as fait une peur...
NICOLAS.
Dam! faut rire!
LISE.
Imbécile!
NICOLAS,
Bah! c’est rien qu'cal
LISE.
Est-ce que ton mattre n'est pas avec toi?
NICOLAS. -

Il étiont au ch'nil qui fsont manger les

chiens... Ouf! il fait chaud tout d'méme!
(I s’étend sur le canapé.)
LISE.
- A merveille! ne te géne pas, mon garcon,
fais comme chez toi!
NICOLAS.
Eh ben! pisque je d'vons vous épouser tre-

. tous, j’somm’s-t-y pas chez nous?... c'le

bétise!
LISE.

Tu es poli!

NICOLAS, se levant,

Dam! c’est-y vrai ca?... A preuy’ qu'jullons
vembrasser, )

LISE.
Veux-tu bien finir... je n’aime pas ces ma-
ni¢res-la, d’abord !
NICOLAS.
Ah bah!... faut rire!... .
LISE, lui donnant un soufilet,
Eh bien} ris maintenant!
NICOLAS.

Morgué!

(Bruit de coups de fouet,)
LISE.

Bon! voila ton mattre! Allons I'announcer )
ma maftresse! (Tirant Nicolos par la manche.) Al-
lons, viens donc! tu te frotteras la joue une
autre fois,

(Ws entrent chez la marqaise. )
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SCENE VI,
LE BARON, seul.

(Le fusil sur I'épaule, la gibecitre au cdté et le fouet &
la main, Costume campagnard , longues gudtres de
cuir, ete,)

O OPOCE0C OCOCOCO0

AIR.

Corbleu! morbleu !
Ventrebleu
Vive le bruit, vive la chasse!

Vive le grand air et I'espace !
Corbleu! morbleu! ventrebleu!

Avec le jour, moi, je me l¢ve,
Joyeuz et vermeil
Comme le soleil ! .

Et d’un vieux flacon que j'achéve
Je fete gaiment
Le nectar charmant.

Puis je gazne
La campagne, :
Mon fusil sur I'épaule et mes chiens me suivant ;
Altentive
Et craintive,
La perdrix tend la téte 4 I'encontre du vent,
Sur sa trace,
Rustaud passe ;
Il s’arrdte, et soudain son regard m'asertit]
En silence,
. Je m’avance,
Ft I'oiseau tout tremblant sous I'herbe sz blotiit,
Pille ! tue!
Dans la nue,
Il s’envole et s’élance !... A grand bruit, le coup part!
C’est la foudre !
Dans la poudre,
Le pauvre oiseau frappé vient tomber au hasard !

Puis & la ferme, je m'arréte,
On m’accucille; on me féte !
Et tandis que le fermier
Court au cellier,
A Jeanneton, d’un air tendre,
Je demande un haiser
Qu'on veut me refuser,
Mais qu’on me laisse prendre !

Sur I'berbe enfin je vais m’tendre,
Et je m’endors tranquillement,
Paisiblement,
Nonchalamment {
Corbleu | morbleu! ventrebleu !
Vive le bruit] vive la chasse! ete,, etc,
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- SCENE VII.
LE BARON, LA MARQUISE, puis LIS,

LA MARQUISE,

Qu'y a-t-il donc?... pourquoi ce tapagep
Prencz-vous ma maison pour uno auberge,
monsicur le baron! .

LE BARON, A part.

Ah! diable!... (Haut.) C'était I'hallali, ma
chiére marquise... voyez plutdt ce que jo vous
rapporte. (Il lui présente un lidvre et un lapin.}

LA MARQUISE.

Ah! fil.., les pauvres bétes |

.



6 LES SABOTS DE LA MARQUISE,

LE BARON.

C'est Rustaud qui les a fait lever... vous
savez Rustaud? (Montrant le litvre.) TAtez-moi
ce rable... il est gras comme un fermier géné-
ral, ce coquin-la!

. LA MARQUISE.

Eloignez cela.. éloignez cela, vous dis-jel...
je ne puis souffrir la vue dusang...

, LE BARON.

11 sera excellent roti.

LA MARQUISE.

En vérité, baron, vous étes d’une insensibi-
lite...

LE BARON. .

Cela tient de mon appétil, marquise. Cor-
bleu! ‘je ferai honneur & votre déjeuncr! (Ap-
pelant.) Hold! (Lise parait.) Emporte cela, mon
enfant, et sers-nous au plus vite.

LA MARQUISE, a part,
Ne dirait-on pas qu'il est chez lui!
LE BARON.
Quest-ce que nous avons pour déjeuner?
LISE.
Du chocolat, monsieur.
LE BARON.

C'est excellent... avec des cotelettes, un
jambon, du fromage et une bouteille de vin on
deux, ce sera parfait. Rien de plus, tu m’en-
tends? va!l

' LISE.

Oui, monsieur.

LA MARQUISE, a parl,

Pourquoi ne commande-t~il pas un nolaire
par la méme occasion? (Lise sorl.)
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“SCENE VIIIL.

LE BARON, LA MARQUISE, puis NICOLAS
et LISE.

LE BARON.
Eh bienl... vous le voyez, marquise, je
viens déjeuner chez vous, sans fagon... cela no
, vous fache pas, j'espere?
LA MARQUISE.
Commentl donc!
LE BARON.

Que voulez-vous?... j'ai horreur des céré-
monies, moi, vous le savez : ol ily a de la
gtne il 1’y a pas de plaisir... Aussi, morbleu!
je ne mo géne jamais! )

(11 dte la poussitre de ses souliers avee son mouchoir. )
LA MARQUISE.
Oui, c’est ce que je vois.
LE BARON.
Est-ce que vous trouvez que j’ai tort?
LA MARQUISE,
Moi ] pas du tout.

LE BARON, .

Vous comprenez qu'au point olt nous e
sommes, je serais bien béte d'y regarder de si
prés.

LA MARQUISE.
Ol donc en sommes-nous, s'il vous platt?
LE BARON.
Mais au mariage, ou peu s'en faut.
LA MARQUISE.

Oh!... il s’en faut encore du contrat, mon-
sieur le baron.

LE BARON. »

Bast ] c'est I'affaire de deux paraphes! De-
main le notaire, aprés-demain le curé, et vogue
la'galére! ’ ‘

LA MARQUISE.

Comment... la galere?

. LE BARON, riant,

Alh! dam!... on ne peut pas savoir... Eh!
eh!... mais riez donc!

LA MARQUISE, & parl.

Le butor!

LE BARON, prenant le bouquet du chevalier.

Tiens!... qui est-ce qui vous a donné ces
fleurs-1a?

LA MARQUISE.

Le chevalier.

LE BARON, rejetant le bouquet.

Ventrebleu!l... quel petit freluquet!... jo
n'aime pas ce monsieur-13, moi... et vous? .

LA MARQUISE.

Clest un homme poli.

" LE BARON.
La belle avance!l... mon chapeau aussi est
poli.
LA MARQUISE.
Je ne m’en suis pas encore apercue...
LE BARON.
Oh 1 c'est que je garde la politesse pour les
gens que je n'aime pas.
LA MARQUISE.
Alors, vous aimez tout le monde ?
LE BARON, riant,

Th bien! quoi! cela prouve la bonté de mon

ceeur, A propos, avez-vous recu mes sabots?
LA MARQUISE.
Oui, monsieur le baron, mais vous n’espérez
pas que je m’en servirai, sans doute?
LE BARON.
Pourquoi donc?
LA MARQUISE.
Parce que je n'ai pas des pieds d meltro dans
des sabots.
LE BARON.
Mais alors, morbleu! vous lousserez encore |
LA MARQUISE.
Eh bien! qu'est-ce que cela vous fait?
LE BARON, lendrement.
Ce que cela me fait?... Ah! marquise, pou-
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.. /SCENE:.VID. . 7

vez-vous le demander?... cela me fait.mal 41la
poitrine, voild tout!l... Allons, soyez bonne:
n'est-ce pas que vous mettrez mes sabots?
’ LA MABQUISE.
Jamais | o
LE BARON, & part.” -
Corbleu! quelle petite t&te de fer]
. LA MARQUISE.
Vous dites?™ =~ o
LE BARON.

Moi... rien... ‘ :
(Lise et Nicolas apportent une table toule servie.)
LISE.
Madame est servie.
LA MARQUISE.
Clest bien.
NICOLAS, au baron,
Vous m’direz des nouvelles de ¢'petil blanc-
la, not’'maltre, j'I'ons pris comme pour moi.
.LE BARON.
Qu'est-ce que tu as donc? ta joue est toute
rouge.
LISE, rianl,
« C'est un coup de soleil.
: NICOLAS.
P'tét’ ben!
LA MARQUISE.
Laissez nous !
LISE, & Nicolas.
Viens! (Ul sortent.)
LE BARON.
Allons, a table ma voisine!
! LA MARQUISE, A part,
(Elle s’assied en face du baron,)
LE BARON.
Voild un jambon qui fait venir 'eau A la
bouche. (Il sertla marquise el se sert ensuile,)
LA MARQUISE, 4 part.
Quelles expressions !
LE BARON.
J'ai une faim de tous les diables! et vous?
(11 mange.)
LA MARQUISE, d parl.
Le rustre!

(1 sattable.)

Sa voisine!

DUO.

LE BARON.
Pourquoi ne mangez-vous pas?
Pour faire honneur au repas,
Videz au moins volre verre,

(1 remplit le verre de la marquise jusqu'an hord.)

LA MARQUISE,
Merci!l...
LR BARON.
Fuiles=moi raison,
LA MARQUISE. _
. Je wai pas soil,

-- . LE BARON,
Bah!... sans faori,
Trinquez avec moi, ma chére :
.. Je hois &.volre santé 1 - o
L (1t boit.)
LA MARQUISE.
_Trop aimable, en vérité!
LE RARON.
Moi, j'aime la bonne chére,
Et le bon vin
Me met en train,

ENSEMBLE.

LE BARON,
Voyez, quel joli breuvage !
Quelle charmante liqueur |
Un doux parfum s’en dégage,
Qui nous met la joie au cceur! .

LA MARQUISE, 2 part.
Voyez quel sot personnage !
Voyez quel plaisant seigneur |
Quelles facons, quel langage!
Dignes de touclier un ceur |
(La marquise se léve.) -

LE BARON.
Quoil.,. déjd vous lever?..,

LA MARQUISE,
Qu'importe !.., buvez! buvez!
Sans moi, videz la bouteille...

_ 'LE BARON,
Hélas ! en voici la fin.
(@ hoit.)
Al! le bon vin ! ah! le bon vinl
(Se levant et se rapprochant de la marquise. )
“L’amour tout bas me conseills
Do boire & vos jolis yeux !

LA MARQUISE.
Vraiment?... c'est trés gracieux !
LE BARON.

Ah! ah! quelle merveille |
Le madrigal
N'est pas trop mal,

ENSEMBLE,
(Reprise., )
LE BARON.

Voyez quel joli breuvage, etc.
LA MARQUISE, & part,
Voyez quel sot personnage, elc.
(La marquise tourne le dos au baron et fait quelques
pas pour s'¢loigner.)

LE BARON.

H¢ bien | vous me quittez?
) LA MARQUISE.
Je vous ctde la place.
LE BARON.
Ft d’ott vient ce ton de glace?
A mon insu
Yous aurais-je déplu?



LA MARQUISE, avec ironfe. — Parlé,
Vous, me déplaire?... fi donc!.
- LE BARON.
Que voulez-vous? J'y vas & la bonne franquetie !
’ Moi, je méne rondement
Le sentiment,
LA MARQUISE, & part, — Parlé,
C'est insoutenable!
LE BARON.
Voyons, dites-moi franchement
Ce qui vous trotle dans la 8te?
LA MARQUISE, parlé,
Vous le voulez!... Eh bien! soit, je vais
vous le dire.

Diable!

LR BARON, parlé,

LA MARQUISE.
D'abord vous aimez trop la table;
Vous 8tes grossier dans vos golis!
Votre rire est insupportable..,
Vous voulez qu’on rie avec vous,
Vous avez un ton qui me choque;
De vos chiens vous parlez toujours;
D’un juron ou d’une équivoque
Yous ¢maillez tous vos discours !
Vos habits sont lourds et difformes;
Vous portez des souliers énormes;
Au village méme, dit-on,
Vous en contez & Jeanneton,
D’aimer le vin, vous faites gloire;
Vous chantez des chansons & hoire,
Et tout en chantant
Vous buvez d’autant!
YVous semez, vous plantez, en somme
Vous n’avez rien d’un gentilhomme,
Et les loups.,. je dis loups-garous,
Sont encore mieux appris que vons!
LE BARON, parlé,
A mon tour.
LA MARQUISE, se levant,
Comment, 3 votre tour!...

LE BARON, lui faisant signe de se rasseoir,
D’abord, vous dtes minaudiére ;
Vous posez toul le long du jour,
Sans comédie el sans maniére
Vous ne sauriez dire : bonjour!
Vous ne pensez qu'd la toilette ;
Les chiffons sont votre élément;
Mais surtout vous étes coquette,
Madame, .. ¢pouvantablement 1
Qui, c'est ] votre unique étude,
Pour n’en pas perdre I'habitude, <
A tous venanls, jeunes et vieux,

Je vous vois faire les doux yeur,

Si I'on boil, on perd votre estime,

Si I'on mange, on commet un crime ,,
Vous voulez, enfin,
Qu’on meure de faim !

En un mot, sachez-le, madame,

LES SABOTS DE LA MARQUISE,

Vous n'¢tes qu'un semblant de femme,
Une poupée aux yeux d’émail
Qui sait jouer d’un éventail!
' ENSEMBLE.

LA MARQUISE, se¢ levant.

Grand merci du panégyrique !
Je reconnais 14 votre amour!
Franchement, du moins il s’explique
Et se montre & moi sans détour!
Vous pouvez garder votre amour !

LE BARON.
Voili le seul panégyrique
Que m'inspire, ici, votre amour,
Franchement, morbleu! je m'explique,
Ma foi, tant pist... chacun son tour!
Yous pouvez garder votre amour!

LA MARQUISE.

Oui, Monsieur, vous pouvez reprendre
Et vos serments et votre ardeur!

LE BARON.
Au chevalier vous pouvez rendre
Ce que j'avais de votre cceur!

LA MARQUISE.

Le chevalier est adorable,
Charmant, parfait, incomparable |

LE BARON.
Les Jeannetons ont des appas,
Que bien des marquises n’ont pas!

LA MARQUISE.
Adieu done, vivez en ruslique,
Je sais ce que vaut votre amour; -
Franchement du moins il s’explique
Et se montre & moi sans détour,
Vous pouver garder volre amour |
LE BARON.
Adieu! je vais vivre en rustique
Et je renonce & votre amour!
Franchement, morbleu! je m'explique,
Ma foi, tant pist chacun son tour,
Vous pouvez garder volre amour !
(La marquise rentre dans son appartement, )

9! 002000

SCENE IX.
LE BARON, seul,

Eh bien , morbleu! je n'en suis pas fiché, .
il ne faut pas étre trop bon non plus!... je res-
terai gar¢on, mille diables!... et je ne m’en
porterai pas plus mal. — Créatures fantas-
ques!... cervelles capricieuses!... tétes de li-
nottes! — Je suis furieux !... nefaul-il pas pour
lui plaire que j'aille m'affubler de la défroque
du défunt ! Oh! les femmes]... les femmes!!...
trainez -vous & leurs pieds... entourez-les de
soins et d’amour, adorez-les.,. si la coupe de
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votre habit ne leur plalt pas, ou &'l vous ar-
rived’avoir faim, haro surlebaudat ... vous étes
un homme 3 pendre!... et elles vous sacrifieront
impitoyablement au premier fat venu, pourvu
qu'il sache débiter une fadeur ou danser un me-
nuet,— Le beau talent!... Mais, cornedebeeuf!
si je voulais, moi... Eh bien! pourquoire vou-
drais-je pas?... Oui, mais voila le difficile!...
vouloir et pouvoir sont deux!... Par ou com-
mencer? que faut-il faire?... est-ce que je
m’'entends aux belles manitres, moi, qui ne
suis jamais sorti de ma province?.,. La mer-
quise a raison !... je suis gauche, lourd, ma-
ladroit, je ne suis qu'un paysan, enfin!.. tandis
qu'elle... morbleu! elle est charmante! si j'a-
vais déjeuné, au moins!...
(Il S'assled devant la table.)

2000
SCENE X.
LE BARON, LISE.

LISE, une cafetiére & la main.
Voici le chocolat.
LE BARON.
Donne!
LISE.
Eh bien! et madame la marquise?...
LE BARON, d demi-vois.
Madame la marquise est une pécore. (Il hoit.)
LISE, trés haut,
Une pécore!
LE BARON.
Veux-tu te taire,” malheureuse!... si elle
Uentandait l...
LISE,
Mais qu'est-il donc arrivé?
LE BARON,
1l est arrivé que ma gaucherie lui déplait,
que ma balourdise I'irrite et que mon appétit
I'exaspére! (Il mange.) Conclusion : elle me met

A la porte.
LISE.
Eh bien! rentrez par la fenétre...
) LE BARON.

Oui, mais' c’est que, pour grimper & cetle
fenétre-13, il faut passer & travers un buisson
de gentillesses, de fadeurs, de courbettes et do
convenances que lo chevalier connait mieux
que moi.

LISE.

Le chevalier... Rassurez-vous , monsieur le
})haron, vous n’avez rien 3 craindre do ce cité-

L.

LE BARON, se¢ levant,

En es-tu stre?...

LISE.

Puisque je vous le dis!... J'ajouterai méme

cetto parole : que ma maitresse yous aime, et

qu'elle ne se débat ainsi contre vous que pour

*avoir les honneurs de la guerre et vous faire
acheter sa défaite.

LE BARON,

Ah! bah!

LISE.

- Jen gageraisma téte!... C'est a vous de livrer
le dernier combat et de prendre la place d’as-
saut !

LE BARON.

Eh bien! ventrebleu! je veux suivre les
conseils... Tu es le général en chef, et je suis
le corps d’armée... parle, et j'obéis,

LISE.

A la bonne heure!...

A vous je m'intéresse;

Pour plaire & ma maitresse,

Pour gagner son amour,

Soyez homme de cour !

Prenez-cn la figure,

L’habit et la tournure;

Surtout changez de ton,

Oubliez Jeanneton,

A vous je m'inléresse,

Pour plaire & ma maitresse,

Pour gagner son amour,

Soyez homme de cour!

LE BARON. (Parlé.)
Oui, mais c'est justement la le point... Que
faut-il faire pour cela?
LISE.

Savez-vous porler unc ¢pie
Avec grdce ct sans trébucher?
Sans y commeltre d'équipte,
Dans un bal savez-vous marcher?
Savez-vons , d'une main adroite,
Pu-ser dans I'or de votre boite
Un tabae, qni, comme un vieux vin,
A mori son parfum divin?
Et sur un jabot de dentelle,
Quand il en tombe une parcelle,
Savez-vous, d'un geste ¢légant,
L'¢pousseter de votre gant?
Savez-vous, auprés d'une femmie ,
Peindre votre amoureuse flomme ,
Sans boire, sans vous enivrer,
Sans vous facher et sans jurer?
Savez-vous, flattant son capricc,
Quand vient I'occasion propice,
Lui fuire & propos le régal
D’un rébus ou d'un madrigal ?
Savez-vous, par quelque surprise,
Captiver son dme indécise
Et choisir, en fait de cadeaus,
Autre chose que des sfhotse
Mais surtout savez-vous attendre,
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_Sans le forcer, T'aven si tendre - ]
Que vous vouler en obteniry
Suvez-vous le laisser venire
Savez-vous respirer les roses, o
Et les cueillir sans les froisser? =~ - -
Savez,vous encor bien des choses?
Savez-vous seulement danser? - e

Voila ce qu'il faut faire
Pour charmer et pour plaire |
A ce prix est Pamour]
Soyez homme de cour!
Prenez-en la figure,

L’habit et la tournure ;
Surtout changez de ton,
Oubliez Jeanneton.

Yoild ce quil faut faire
Pour charmer et pour plaire,
A ce prix est I'amour,

Som homme de cour ! f

LE BARCN.

Je ne retiendrai jamais tout ce que tu m’as
dit 1al

LISE.
Essayez!
‘LE BARON,
Au fait... morbleu !
LISE, I'interrompant,
Ne jurez pas !
LE BARON, se grallant IOI‘CI“}L

" Diable!
LISE, vianl, -
C’est donc bien difficile !
LE BARON.

Donne-moi du champagne, cela m'éclaircira
les idées.

LISE.
Ne buvez pas!
LE BARON.
Diablel...
LISE,

Bon! n'allez-vous point vous décourager au
premier pas?
LE BARON.
Eh bien! non! jaurai I'esprit d’étre un sot,
corne...
(1 Sarrdte en voyant Lise poser son doigl sur sa
bouche.)
LISE.
A la bonne heure!
LE BARON.

Merci de lalecon, ma chére, j’en profiterai...
et, pour la peine, il faut que je t'embrassel..,
LISE.

Fil... sont-ce I les manitres d'un gentil-
homme, monsicur le baron? On prend de la
main dronte une bague ‘dont la main gauche

N

LES SABOTS DE LA MARQUISE,

'a que faire, et on la passe délicatement at
doigt de I'aimable soubrette qui vous a rendu
service.. le baiser vient aprés, ¢'il veut...
(2 Nicolas parait sur le seuil et écoute Lise' présente Te
doigt ‘au baron, et celui-ci exéeite’ de pomt en poml
© e qu ‘elle vtent de dive. ) o )
: LEBARON.
- ‘Es-tu contente, friponne - .
. LISE, faisant la révérence, .
Ravne monse)gneurl o
LE BARON. ,
Allons donc! ju P'embrasse. —:A'parl.) Et main-
tenant, marquise, & nous deux !...-j'ai mon

r
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idée... (1l sort par la porte de-droile.)
SCENE XI.
LISE, NICOLAS.
NICOLAS, avec indignation,

Oh!... - -

. LISE, rianl.
C'est toi, Nicolas?... eh bien ! qu’as-tu donc?

. NICOLAS,

Oh! :

LISE.
Quoi?... ohl... ’
NICOLAS.

Coquine ! 'perﬁdel déloyale! serpent!... v’I\
donc ¢’ que tu m’ gardais pour quand] serions
mariés ensemhlel...

LISE. -

Comment, c’est pour.la petlte politesse de

ton maltre que tu fais tout ce tapage?
_NICOLAS.

All appell ca des politess'... la scélérate”...
a preuv qu ‘il t'aviont donné ¢’t’ anneau pour
la peine, ainsi!

LISE.

Veux-tu m’écouter ?

NICOLAS.

Non ! .

LISE, lui tournant le dos.

Eh bien! parle'd ton aise!

NICOLAS.
p'\rlerons si ca m’ plalt, et j’ parlerons
pas si ¢ca m’ plait pas !
LISE.

Vrai, tu es trop béte !

NICOLAS.

C'est possible!... maisj’ veux pas étr’ aul’
chose...

, LISE:

Ton maitre m’a donné cette bague cn
¢change d’un bon conseil, et je lui ai donné
son baiser en échange de sa bague... est-ce
clair ? .
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NICOLAS.
Quel bon conseil donc?
’ LISE,
Un conseil pour se faire aimer de ma mai-
tresse. )
NICOLAS. .
Ah!
LISE, |
Ne vois-tu pas que c’est un diamant, imbé-
cilel... et que tu pourras en acheter un quar-
tier de terre?
NICOLAS,
Ah ! dame... si c’est comme ¢a I...
LISE.
Fil le vilain jaloux!... qui soupgonne sa
mattresse l... :
NICOLAS.
I’ pouvions pas d'viner..,
' LISE,
Qu'est-ce que ce serait donc si- j'étais sa
femme !..,
NICOLAS.
Eh ben! ' te d’'mandons pardon, 13!...
(I se met & genoux,)
LISE. -
Non, Monsieur, jamais! (Le menacant.) Tu
mériterais 1... ) i
NICOLAS, se rejetant vivement en arridre.
Oh! ' : '
LISE.
Ah! dame, si tu me fais rire.., Allons, re-
léve-toi, et n’y reviens plus ! '
NICOLAS.
Oh! ca, j'en jure!
) ' LISE. '
Chut! voici madame la marquise!... Aide-
moi A enlever la table...
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SCENE XIL
Les Miues, LA MARQUISE.

(La marquise entre en réfléchissant. — Nicolas et Lise
enlévent le déjeuner.)

LA MARQUISE, sans voir les aulres persounages,

Il est certain que ce pauvre baron n’a pas
tout a fait tort... oui, je suis coquette... je
suis méme trés coquelte!... Mais comment
faire pour ne pas étre coquette ... Ne m'a-t-il
pas parlé de naturel aussi ?... Qu'est-ce que
c’est que le natarel ... Je ne suis donc pas na-
turelle, moi®... (Avee un soupir.) Ah! si je m’ap-
pelais Margot ou Jeanneton, jo lui plairais
mieux sans doute... Les hommnes ont de sin-
guliers gouts, il faut en convenir !... (Aperce -
vant Nicolas.) Ah ! ah! c’est toi, Nicolas... bon-
Jour, mon garconl

: . NICOLAS.
M’ame la marquise est ben honndte.
: LA MARQUISE,
Ton maftre n'est donc pas encore parti ?
.. NIcOLAS. .
Oh! qu’ mon! =~ 7
LA MARQUISE, & part, .
Eh! mais, j'y pense... si jessayais?:.. Pour-
quoi pas l... (Haut.) Laisse-nous, Lise.
“NICOLAS, saliiant,
M’ame- la marquise... la compagnie...
LA MARQUISE. -
Toi, Nicolas, reste ici, j’ai a te parler...
: . (Lise sort,)
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SCENE XHI,
LA MARQUISE,‘NI,COLAS.
T MARQUISE. ‘

Allons, approche. = .
NICOLAS, riant hétoment of. tournant.son chapeau dans
‘Bes mains,
Hi! hil hitl ‘
'LA MARQUISE,
Connais-tu Jeanneton ?
: NICOLAS,
Hé! hé1 hé!
LA MARQUISE.
La trouves-tu mieux que moi ?
NICOLAS.
Oh! oh! ‘
LA MARQUISE,
Allons... parle...
pvo.

. Fais-moi do la belle
Un portrait fidéle...
NICOLAS.,
- Dame!... voyez-vous, foi d® Nicolas !
C'te Jeanneton-1a ne m’ déplait pas!
C'est ce qu'on appelle ui beau brin d' fille ...
Elle a I’ teint frais et I'eil qui brille!
Des mains comme cal,.. des picds comme ¢a !
An! -
Quel joli brin d” fill’ ca fait la!-..
Vous d'mandez son portrait, le v'la2
LA MARQUISE, riant.
Pour charmer et plaire,
Que sait-elle faire ?
- NICOLAS.
Dame ! o’ sait tout ¢’ qui faut savoir !
AP’ cache point ¢” qu'est bon & voir !
I’ rive et d’boire al’ ne s fait point faute !
Et I’ dimanche faut voir comme al’ saute,
Les bras par ci, les jamb’s par 1!
Ab | -
Qué drdl’ de danseus’ ca fail 13!
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LES SABOTS DE LA MARQUISE,

Vous d'mandez ¢’ qu'al sait faire, l¢ v'1a !
(Nicolas fait quelques pas pour sortir, )
LA MARQUISE, le retenant,

Je veur aussi que tu me dises

Comment on fait 'amour chez vous,

NICOLAS.
Dam’ | les gargons dis’ des bétises,
Et les ill’s leur allong’ des coups!
. LA MABQUISE.

. Enfin, comment dit-on : Je t’aime 1

Allons, vite, apprends-moi cela !

NICOLAS.
On dit comm’ ¢a : J° (’aimons tout d’ méme,
M veux-tu? j te veus! c'est dit] tope la.

. ENSEMBLB.

LA MARQUISE.
Quoi! c'est ainsi qu'au village
On fait la cour?
Est-ce donc 13 le langage
Que veut I'amour?
NICOLAS.
Oui, c'est comm’ ca qu'au village
Nous f’sons la cour |
On s’ donn’ des coups, c'est I'usage,
Pour preuv’ d’amour |
LA MARQUISE, & part.
A ce eharmant usage,
1 faut se conformer !
Clest le mmoyen, jo gage,
De me faire aimer !
{Elle regarde Nicolas de la 18le aux pieds.)
NICOLAS, & part.
Jarnigué 1 comme al’ m’ dévisage!
LA MARQUISE, A part.
De ce garcon,
Prenons d’abord une lecon,
NICOLAS, a part,
On dirait qu'ell’ m'" trouv’ heau garcon,
LA MARQUISE,
Nicolas !, ..
NICOLAS.
Madame la marnquise !
LA MABQUISE,
Parle-moi donc !
NICOLAS.
Que faut-il que j'dise ¢
LA MARQUISE,
Parle-moi comme & Jeannelon,
NICOLAS.
Ob! oh! oh! c'te balise!
LA MARQUISE.
Pour Pinstant, je suis Jeanneton,
Point de facon)
NICOLAS, riant.
Ol oh! oh! si vous &t's Jeann'ion
Faut chapger de ton!

i
!
|
i

LA MARQUISE,
Fh bien! voyons, parle sans rire,
NICOLAS.
Ah! dam! il est stir et certain... .
(I se gratte L'oreille et s'arrdie, )
LA MARQUISE.
Est-ce tout ce que tu sais dire?
NICOLAS.
Qu’il fait un joli temps c’matin !

ENSEMBLBE.

LA MARQUISE, riant.
Quoi!l c'est ainsi qu'au village
On fait la cour:
Est-ce donc 14 le langage
Que veut 'amour?
NICOLAS.
Dam ! c’est comm’ ca qu'au village
Nous f’sons la cour;
J’n’en savons pas davantage !
Adieu, bonjour!
(Nicolas salue la marquise et gagne la porte.)
LA MARQUISE, parlé,
Allons, allons, dégourdis-toi !
NICOLAS, parlé.
Yous le permettez ?
LA MARQUISE, riant.

Je te le permets.
(La marquise I’encourage du geste et attend, Nicolos

prend toul & coup son parti.)
NICOLAS.
Eh ben! douc... je te trouvons gentille !
LA MARQUISE, avec dignilé.
Quoi | maraud, vous me tutoyiz|
NICOLAS.
F’suis beau gargon! toi t'es bell’ fille!. ,
LA MARQUISE, le repoussant,
Halte~13 ! vous vous oubliez ]

BNSEMBLE.

NICOLAS, poursuivant la marquise.
Bon gré, mal gré faut qu’on m’embra:zel
Et v'1a toujours
. Comment qu’ca s’passe |
Oui, toujours,
V'IA comme’ ca s'pass’ dans les amour:,
LA MARQUISE.
0O ciel! hola | quittons Ja place!
De ses amours
Je crains Paudace!
(Elle saisit une sonnette et sonne A lour de hras,)
Sont-ils sourds!
Lise, Marton, Frontin! au secours!

(Nicolas veut embrasser la marquise. Celleci lui dosme

un soufflet, )
NICOLAS.

Holat
(La marquise se sauve dans son appariement, Lise entre

en Tiant aux dclats,)

.
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. SCENE XIV.
NICOLAS, LISE.

LISE, & parl.
Et de deux! .
NICOLAS, se froltant la joue.
Je n’avons pas d'chance!
LISE.
Lh bien! jen vois de belles! A volre aise,
monsieur Nicolas.
NICOLAS,
Hein!
LISE.
Quelle horreur!
NICOLAS.
C'étiont pour rire!
LISE.
Comment, pour rire!
NICOLAS.
, AIl' veut r'sembler & Jeanneton... j'ly appre-
nions !...
LISE. v .
Et madame la marquise te payé ta lecon par
. un soufflet !
NICOLAS.
Et un rude!... les tieos ne sont que de la
Saint-Jean en comparaison.
LISE.
C'est bon a savoir.
NICOLAS. v
Heureusement... j'lons recu sur I'aut’ joue!
LISE.
Ca t'apprendra & vouloir donner des legons
d’amour aux marquises.
NICOLAS.
C’est elle qu'a voulu...
LISE.
Et si je ne veux pas, moi.
NICOLAS.
C'est différent !... j’y en donnerons plus.
LISE.
A la bonne heure! (Lui prenant le bras.) Sais-
tu ce que je conclus de tout ceci?...
NICOLAS.
Ma fine, non!
LISE.
Jo conclus que ton maitre adore ma mat-
tresse et ma maltresse raffole de ton maitre.

NICOLAS.
Ah!
LISE.
Reste a savoir comment ils se tireront de 1a
maintenant. )
NICOLAS,
D'out

LISE.

Suis bien mon raisonnement : monsieur le
baron veut se faire homme de ¢our pour plaire
4 madame la marquise.

NICOLAS.

Oui!

LISE. :

Madame la marquise veut se faire villagooise
pour plaire & monsieur le baron,

NICOLAS.
Oui |
LISE.

Eh bien! quand madame la marquise sera
villageoise, et que monsieur le baron sera
homme de cour, ils n’auront fait que changer
de réles et ne seront pas plus avancés qu'au-
paravant,

NICOLAS.
C'est pas tout ¢a!... s'marieront t'y ou
s'marieront t’y pas?
LISE.
Ils se marieront indubilablement.
NICOLAS.

Eh ben! alors, j’'nous marierons-t'y aussi,
nous?

LISE,

C'est probable!

NICOLAS.

Eh ben! alors, v'la tout c¢'qui m'faut, a
moi !

LISE, & part.

L'excellent mari que j'aurai la!

NICOLAS, indiquant une des chambres voisines.

Mutus!... il m’semble qu'on r'mue la
d'dans!... .

LISE.

Voyonsl... (Elle regarde par le trou de la ser-.

“rure.) Ah! mon Dieu?
NICOLAS,

Quoi donc?

LISE.

C'est ton maltre... avec les habits du dé-
funt.

NICOLAS. \

Ah! bah! _

(La porte s'ouvre.)
Llsz.
Regarde!
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SCENE XV.

Les MtMes, LE BARON,
FINALE,
LE BARON,
Me voilal... je ne suis plus le méme
Il faudra que I'on m'aimet.
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Que tout cide & ma loi!
Me voilat.., jo'suis conlent de moi !
: LISE.
Elb quoi, monsieur, c'est vons]
NICOLAS.
Eh quoil..e c’est vous, not’ maitre!

o

' ENSEMBLE.
T LISE.
J'hésitais A vous reconnaitre.
NICQLAS.
3" Wosions, ma foi, pas vous r’connaitre !
LE BARON, & Lise,
J'ai profité de talecon! S
T (Pirouettant.)
Me trouves~tu honue facon? .
~ LISE.
=% . -Ah1ah! uht
LE BARON.
Pourquoi rire?
NICOLAS.
. Oliy oht oht -
“* . LEBARON.
Qu'est-ce & dire?
LISE. ‘
Atlendez,... tenez-vous coi !
LE BARON.
Pourquoi 1
_ LISE.
Nous allons voir, je suppose, .
Une autre métamorphose.
(Elle entraine le baron dans le fond du thtiure. — La
" marquise sort de sa clawbre. — Elle ‘st cu jupons
courls et en cornette de paysanne.)
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SCENE XVI
Les Memes, LA MARQUISE.

LA MARQUISE. .
Me voildt... je ne suis plus la méme !
1l faudra que J'on m’aime!
Que toul ctde & ma loit
. Me voild !, je lui plairai, je croil
LE BARON, s'avancant,
Quoi | marquise, cest vous |
LA MARQUISE, ¢lonnée,
Que vois=je ici paraitre |
ENSEMBLE,

LE BARON.
J"hésilais A vous reconnaitre |
LA MARQUISE.
Y’hésitois & vous reconnuitre !
LISE ET NICOLAS, éclatant de rire,
Allab) ah! ab! ah}eh ] ah!
N (Us sortent en riant.)

LES SABOTS DE LA MARQUISE,
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SCENE XVII. ) ’
LE BARON, LA MARQUISE.
DvUo,
LA MARQUISE, 4 parly
Quel étrange changement !
Quel bizarre accoutrement !
Je ne sais vraiment
Comment
Le regarder sans rirel,.,
LE BARON, & part,
Quel étrange changement !
Quel bizarre accoutrement !
Je ne sais vraiment
Comment
La regarder sans rire !...
ENSEMBLE,

LE BARON,
Que lui_ dire ?
" LA MARQUISE.
Que lui dire?
LE BARON, pirouetlant sur ses talons,
Allons, allons, abordons-la.
: (U tousse.)
Hum!
o (S"avanant.)
M’y voild :
(Avec une galunterie ridicule.)
En vérité, chére marquise,
1l est temps que je vous le dise,
Vous Iemportez en dignité,
En grace, en esprit, en beaulé;
Yous 'emportez sur Vénus méme !
Voili pourquoi chacun vous aime !
Eu vérité,
Voild pourquoi chacun vous aime |
LA MARQUISE,
Ho! olt! oh! m'sien I'baron,
Yous s hen bon!:
_(Elle fait la révérence.)
Vot’ compliment ne m* sembf> point bite;
Faut vous répondr’ quelq’ chos’ d’honndte..,
Primo, d'abord j* m'y connaissons,
J* vous trouv’ plus biau qu’ ben des garcons
EL ben plus aimabl’ qu’ I' gros Pierre |
V13 pourquoi c’est vous qu’ j° préfere
D’ tout's fagons,
VI3 pourdquoi c’est vous qu’ j* préfére !
LE BARON, lui prenant galomment la main,
Charmante Eglé!
LA MARQUISE,
Hé! hél hé ! hél
LE BARON, S
Belle Cllo¢! .
LA MARQUISE.
1] Léd bé! né !l



~SCENE XVIL -

.1 LE BARON.
A vos pieds me voici! oo
« (1l tombe aux pieds de la'marquise,
LA MARQUISE.
Hilhi! hil hi? hil bil
LE BARON, se relevant.
Ah! j'enrage
LA MARQUISE, 1 part.
Quel langage !
LE BARON.
Laissez aux filles de village
Un jargon qui ne vous sied pas ! -
] LA MARQUISE,
Volre Liabit vous va mal, je vous le dis tout bas!
" EL, devant.cet aveu, par bonté je recule...
Votre langage est ridicule!
LE BARON.
Ridicule !
LA MARQUISE.
Hélas! oui.
LE BARON.
Marquise, en vérité,
Le ridicule ici n’est pas de mon cdté,
LA MARQUISE. *
1l est du mien peut-tre ?
LE BARON.
Vous devriez le reconnaitre!
LA MARQUISE.
Je m'en rapporte aux rires de vos gens|
LE BARON. ..2.0 L. .-
Cest vous qui les avez fnt rire]
LA MARQUISE, avee dépil.
Non pas!... ces rires oulrageanls
Etaient pour vous l...
LE BARON.
Pour vous |-
LA MARQUISE.
Cela vous plalt & diret
Mais vous me permetivez d’avoir un aulre avis,

ENSEMBLE.

(est bienl,.. de ma complaisance
Voild le prix!

Voild comme on récompense
Un cceur épris!

(La marquise jette son bonnet et son fichu par lerre.
— Le baron se débarrasse de son habit el de son
chapeau, il gagne ensuite le fond du théitre, —
La marquise se retourne vers le baron et part d’un
wrand éclat de rire. — Le baron en fait aulant de
son cdlé.)

LA MARQUISE.
Al ab! alt!
LE BARON.
AbY b} ah] -

g

LA MARQUISE.
Baron ...
' LE BARON.
Chére marquise !
o LA MARQUISE.
Que dites=vous ? .
LE BARON.
Corbleu ! que voulez-vous qu’on dise ?

.ENSEMBLE.

Allahl ol ab] ab! ah ! al!
LA MARQUISE.
Vous me' plaisez -ainsi 1’
LE BARON.
Eh ] ma foi, vous aussi !
= 7 7 LA MARQUISE.
ALY ah?ah! ob?ab! ali] abl
(Lise et Nicolas reparaissent au foud.)

Q X 000000

SCENE XVIIIL.
Les MEMES, LISE, NICOLAS.

ENSEMBLE. .

LISE, & la marquise.
Pardon, madame la marquise,
Le chevalier vient d’arriver.
NICOLAS, an baron.
Excusez, mais faul qu’on vous le dise,
Jeann’lon, comme ca, vient vous r’lrouver,
2. I LE BARON, i parl, — Parlé,
Jeanneton !
LA MARQUISE, & parl. — Parlé,
Le chevalier!
LE BARON, & Nicolas,
Ll 1 morbleu 1... qu’elle aille au diable t
LA MARQUISE, & Lise,
Je ne puis le recevoir.
LE BARON.
Al ce mot me rend P'espoir?
Est-ce un pardon ?
LA MARQUISE, lui lendant la main,
Ingrat !
LE BARON, ltombant & ses pieds,
Vous dtes adorable ...

ENSEMBLE.

LE BARON.

0 doux moment |
Aveu charmant !

LISE, & parl.
O dénodment
Tendre et charmant !

LA MARQUISE.

O doux moment !
Espoir charmant}



16 LES SABOTS DE LA MARQUISE.

NICOLAS, & part, - (Prenant la main de la marquise.)
V'la I'agrément Mais quiltons un réle emprunts!
"D'un tendre amant ! Restons chacun ce que nous sommes |
LA MARQUISE, parlé, y ’

o ; LA MARQUISE.
Votre bras, voisin... je veux aller diner T

chez vous sans facon Le cceur seul fait les gentilshomines.
. LE BARON, ‘ LE: BARON.
Vraiment ! - L’amour seul donne & la beaut$
LISE. La grice de la vérité !
Mais, madame... les chemins sont affreux ! & ‘
LA MARQUISE. » MCO‘-'AS- y

Eh bien! est-ce que jen'ai pas les sabots du Quelqfois nos malu’s en vérité,

baron? Sont bien plus fous que je n'sommes |
LE BARON. Quand j* mangeons des pommes , ¢’est des pommes ;

Morbleu! corbleu! ventrebleu! marquise, : Qua?d j’ somm’s amoureux d'un’ beauté,
. - o C
je vous promets de ne plus jurer,.. . J* I’épousons suns mmculxgl...

FIN DES SABOTS DE LA MARQUISE.
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